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चातीस नबर

उजाडथानमा एक वर नको लाग, उजाडथान नु अनवाय छ। सन् २०२३ को जुलाइमा, यदाको कुलको सहले
काशको पुतकको पहलो अयायमा तुत गरएअनुसार आनो कटतालाइ यस समय खोलेर देखाइरहनुभएको
थयो भे पहचान गराउने एक वर गुजन थायो। सबाथ, जुलाइ १८, २०२० को नराशाले काश अयाय ११ का
साढे तीन दनहको आरभ गयो, जुन सबाथ, डसेबर ३०, २०२३ मा समात भयो। यस सबाथमा, जुलाइ
२०२० यता पहलो पटक, Future for America ले एक Zoom सभामा सावजनक पमा बोलेको थयो।

यस बदेख येशू ीको काश मशः खुदै आएको छ। यसको आरभ “सय” भे शदको एउटा काशनबाट
भयो, जुन पछ हू वणमालाका पहलो, तेा र बाइसा अरहारा परेखत तीन चरणहको एउटा ढाँचा
जनाउने कुरा देखयो; ती अरहलाइ एकसाथ याउँदा “सय” भे शद बछ। “सय” भे शदको यस ढाँचामा
तनधव गरएका ती तीन चरणह पुरानो सय थए, जसलाइ नयाँ परवेशमा राखएको थयो।

वषादेख हामीले देखाउँदै आएका छा क बाहरी आगँन, पव थान र परमपव थानका ती तीन चरणह पव
आमाका तीन कायहसगँ समानातर छन्—उहाँले बाहरी आगँनमा पापको दोष कट गनुछ, पव थानमा
धामकता कट गनुछ, र परमपव थानमा याय गनुछ। हामीले यी तीन चरणह परमेरको वचनभर कट
भएका छन् भनी पहचान गरेका छा, तर 2023 सम आइपुदा ती सबै बुझाइह “सय” को परेखाारा अझ बढी
वतारत भए। कुनै पुरानो सयलाइ सयकै नयाँ परेखाभ रानु भनेको ीले आनो वचन मशः खोदै
जाँदा गनुने काय हो। 2023 मा अत भएको “उजाडथान” ले एउटा भवयसूचक “अतको समय” लाइ जनाउँछ,
जब कुनै भवयवाणीको मुहर खोलछ। यो भवयवाणी येशू ीको काश हो, जो “सय” नुछ।

“उारकताको समयमा, यदीहले सयका बमूय रनहलाइ परपरा र दयकथाको फोहोरले यत
ढाकेका थए क सय र असयलाइ छुाउन असभव भएको थयो। उारकता अधवास र लामो
समयदेख पालएका ुटहको फोहोर हटाउन, र परमेरको वचनका रनहलाइ सयको चौखटमा जडत
गन आउनुभयो। यद उारकता अहले हामीकहाँ पन उहाँ यदीहकहाँ आउनुभएझ आउनुयो भने, उहाँले
के गनुयो? परपरा र कमकाडको फोहोर हटाउने यतै कारको काम उहाँले गनुपन यो। उहाँले यो काम
गदा यदीह अयत वचलत भए। उनीहले परमेरको मौलक सयलाइ बाट हराइसकेका थए, तर
ीले यसलाइ फेर गोचर गराउनुभयो। परमेरका बमूय सयहलाइ अधवास र ुटबाट मुत गनु
हाो काम हो। सुसमाचारमा हामीलाइ कतो महान् काम सुपएको छ!” Review and Herald, June 4,
1889.

अधवास र ुटबाट परमेरका बमूय सयहलाइ मुत गनु “हाो काम हो,” र “परमेरको वचनका
रनहलाइ सयको परेखाभ जडान गनु” हो। 2023 मा भुले “truth” भे शदारा तनधव गरएको
संरचनामा सयको परेखा तुत गनुभयो। यस परेखाले परमेरका “मौलक” सयहलाइ गोचर गराउँछ।

“ुटको धूलो र फोहोरले सयका बमूय रनहलाइ गाडदएको छ, तर भुका कामदारहले यी
खजानाहलाइ उजागर गन सछन्, ताक हजाराले तनलाइ हष र वमयका साथ अवलोकन गनछन्।
परमेरका वगतह न कामदारको साथमा रहनेछन्, अनुह र दैवी बोधन दान गद, र हजारा दाऊदसँग
यसरी ाथना गन अगुवाइ गरनेछन्, ‘मेरो आँखा खोलदेऊ, ताक म तेरो वथाबाट अुत कुराह देन



सकूँ।’ युगासम नदेखएका र बेवाता गरएका सयह परमेरको पव वचनका वलत पृहबाट दत
पमा कट नेछन्। सय सुनेका, अवीकार गरेका, र यसलाइ कुचेका मडलीहले सामायतया अझ
तापूवक वहार गनछन्; तर ‘बुमानह,’ अथात् जो इमानदार छन्, तनीहले बुनेछन्। पुतक खुला
छ, र परमेरका वचनह उहाँको इा जा चाहनेहको दयसम पुछन्। वगबाट तेो वगतसँग मने
वगतको ठूलो पुकारमा, युगादेख संसारलाइ जकडेर राखेको तताबाट हजारा जानेछन्, र सयको सुदरता
तथा मूय देनेछन्।” Review and Herald, December 15, 1885.

“भुका कामदारह” जो “बुमान” छन् र “जो इमानदार छन्” “बुनेछन्,” र “खजानाह” “उजागर गनछन्,
ताक हजाराले तनलाइ आनद र वमयका साथ हेनछन्।” भायवश, लाओडसयन एडभेटवादका लाग
तनीह ती होइनन् जो तेो वगतको ठूलो पुकारमा आनो “तता”बाट जाछन्, कनक यो आइतबारको
वथा हो, र एडभेटवादका लाग जान यो अयतै ढलो हो। एघारा घटाका कामदारह आनो “तता”बाट
“तेो वगतसगँ सामेल ने वगतको ठूलो पुकारमा” जाछन्, यो चाँडै आउने आइतबारको वथाको बेला।
२०२४ देख, “युगासम नदेखएका र उपेत रहेका सयह,” “परमेरको पव वचनका आलोकत पृहबाट”
वलत दैँ कट भइरहेका छन्।

यशैया २२:२२ मा एलयाकमलाइ एउटा साँचो दइएको छ, र मी १६ मा पुसलाइ रायका साँचाह दइएका
छन्।

अन दाऊदको घरानाको कुजी म उसको काँधमा राखदनेछु; तब उसले खोनेछ, र कसैले बद गनछैन; अन
उसले बद गनछ, र कसैले खोनेछैन। यशैया 22:22.

“कुजी” फलाडेफयालाइ दइएको छ, कनक धमशाहमा खोने र बद गन कुजीको उलेख भएको अका
एकमा थान यही नै हो।

फलाडेफयाथत मडलीका वगतलाइ लेख; यी कुराह उहाँ भुछ जो पव नुछ, जो सय
नुछ, जससगँ दाऊदको कुजी छ, जसले खोनुछ र कुनै मानसले बद गन सदैन; र बद गनुछ र कुनै
मानसले खोन सदैन; म तेरा कामह जादछु: हेर, मैले तेरो सामु एउटा खुला ढोका राखदएको छु, र कुनै
मानसले यसलाइ बद गन सदैन; कनक तसँगँ अलकत शत छ, र तले मेरो वचन पालन गरेको छस्, र
मेरो नाउँ इकार गरेको छैनस्। काश ३:७, ८।

झगडालु यदीहसगँ भएको अतम संवादमा ीले एउटा यतो  उठाउनुभयो, जसको उर यदीहले दन
सकेनन्।

जब फरसीह एकसाथ भेला भएका थए, तब येशूले तनीहलाइ सोनुभयो, यसो भदै, ीको वषयमा
तमीह के ठाछौ? उहाँ कसका पु नुछ? तनीहले उहाँलाइ भने, दाऊदका पु। उहाँले तनीहलाइ
भुभयो, तब दाऊदले आमामा उहाँलाइ कसरी भु भनी सबोधन गछन्, यसो भदै, ‘भुले मेरा भुलाइ
भुभयो, मेरो दाहने हाततर बस, जबसम म ता शुहलाइ तो पाउदान नबनाऊँ।’ यद दाऊदले उहाँलाइ
भु भछन् भने, उहाँ कसरी उनका पु नुछ?

र उहाँलाइ एक शदको पन उर दन कोही सम भएन; न त यस दनदेख पछ कसैले उहाँलाइ फेर कुनै
 सोने साहस गयो। मी 22:41–46.

यदीह दाऊद र ीबीचको भवयसूचक सबध बुन असमथ थए, कनक तनीहसगँ शाको “line
upon line” भे भाषालाइ बुने भवयसूचक कुजीह थएनन्। ीले यदीहसगँको आनो संवादको
अय यसरी गनुभयो क तनीहको अधोपन सयको वचनलाइ ठकसगँ वभाजन गन असमथतामाथ आधारत
थयो। उहाँले यो प पानुभएको थयो क यद तमीहले मोशालाइ बुयौ भने, तमीहले ीलाइ बुनेथयौ;
तर तनीहले आफूहले समथन र रा गन दाबी गरेका शाहलाइ नै बुझेका थएनन्।



“दाऊदको घराना” को “कुजी” फलाडेफयाको मडली भएका मलेराइटहलाइ दइयो। यो “कुजी” एउटा
सुधारामक आदोलन थयो, जसलाइ खुला र बद ढोकाहले तनधव गथ। १७९८ देख १८६३ सम मलेराइट
आदोलन फलाडेफयाको अनुभवबाट लाओडसयाको अनुभवतफ  गयो, यसै ममा एउटा आदोलनबाट एउटा
मडलीमा पातरत दैँ। १८४४ अल १९ मा एउटा ढोका खुयो र एउटा ढोका बद भयो, यसरी नै १८४४
अटोबर २२ मा एउटा ढोका खुयो र एउटा ढोका बद भयो, र १८६३ मा पन एउटा ढोका खुयो र एउटा ढोका बद
भयो।

एलयाकमसगँ एउटा कुजी थयो, तर पुसलाइ “कुजीह” दइयो। एकवचनमा रहेको यो कुजी 1844 को
बद ढोका थयो।

“पवथानको वषय १८४४ को नराशाको रहय खोलदने कुजी थयो। यसले सयको एक पूण णालीलाइ
गत गरायो, जो आपसमा सबधत र सुसंगत थयो, र यसले देखायो क परमेरको हातले महान् आगमन
आदोलनलाइ नदशन गरेको थयो, साथै उहाँका जनहको थान र कायलाइ काशमा याउँदै वतमान कत
कट गयो।” The Great Controversy, 423.

पवथानको वषय नै 1844 को बद ढोका खोने कुजी थयो, तर पुसलाइ रायका साँचाह पन दइएका
थए।

येशूले उसलाइ उर ददै भुभयो, “धय हौ तमी, शमोन बारयोना; कनक यो कुरा तमीलाइ मासु र रगतले
कट गरेको होइन, तर मेरा वगमा नुने पताले। अन म पन तमीलाइ भदछु, तमी पुस हौ, र यस
चानमाथ म मेरो मडली नमाण गनछु; र अधोलोकका ढोकाहले यसलाइ जनेछैनन्। अन म तमीलाइ
वगको रायका साँचाह दनेछु; र तमीले पृवीमा जे बाँनेछौ, यो वगमा बाँधएको नेछ; र तमीले पृवीमा
जे फुकाउनेछौ, यो वगमा फुकाइएको नेछ।” मी 16:17–19.

रेखामाथ रेखा, पेुसारा तनधव गरएक अतम वाचाको लही फलाडेफयालाइ दाऊदको घरानाको साँचो
तथा वगको रायका साँचाह दान गरछ। दाऊदको घरानाको साँचो नै यो अतम वषय हो, जस सबधमा
येशूले फरसीहसगँ संवाद गनुभयो।

जब फरसीह एक भएका थए, येशूले तनीहलाइ सोनुभयो, यसो भदै, ीको वषयमा तमीहको के
वचार छ? उहाँ कसका पु नुछ? तनीहले उहाँलाइ भने, दाऊदका पु। उहाँले तनीहलाइ भुभयो,
यसो भए दाऊदले आमामा उहाँलाइ भु भनी कसरी बोलाउँछन्, यसो भदै, ‘परमभुले मेरा भुलाइ
भुभयो, मेरो दाहने हातप बस, जबसम म ता शुहलाइ तो पाउदान बनाउँदन’ँ? यसकारण यद
दाऊदले उहाँलाइ भु भनी बोलाउँछन् भने, उहाँ कसरी उनका पु नुछ?

र उहाँलाइ एक शद पन जवाफ दन कुनै मानस समथ भएन; न त यस दनदेख उात कसैले उहाँलाइ फेर
कुनै  सोने साहस नै गयो। मी 22:41–46।

दाऊद र तनका भुको वषय नै ठक यही थान हो जहाँ पुसले पेतकोसको दन माथलो कोठामा तेो
घटामा आरभ गछन्। फरीसीह र ीबीचको अतयाको ढोका बद गन वषय नै यो कुजी हो, जसलाइ
पुसले पेतकोसमा माथलो कोठाको ढोका खोन योग गरे।

कनक दाऊद वगहमा आरोहण गरेका होइनन्; तर उनी आफ  यसो भछन्, “भुले मेरा भुलाइ भुभयो,
‘तमी मेरा दाहने हातप बस, जबसम म ता शुहलाइ ता पाउको पाउदान नबनाऊँ।’” यसकारण
इाएलको सारा घरानाले नयसगँ जानोस् क तमीहले ूसमा टाँनुभएको यही येशूलाइ परमेरले भु र
ी वै बनाउनुभएको छ।



अब जब तनीहले यो सुने, तब तनीहका दय छेडए, र तनीहले पुस तथा बाँक ेरतहलाइ भने, “हे
पुषह र भाइह, हामीले के गरा?”

तब पुसले तनीहलाइ भने, “पााप गर, र तमीह हरेक जना पापहको माको नत येशू ीको
नाउँमा बतमा लओ, र तमीहले पव आमाको वरदान ात गनछौ। कनक यो ता तमीहका
नत, तमीहका सतानका नत, र टाढा भएकाह सबैका नत हो—जत जनालाइ हाा परमेर भुले
बोलाउनुनेछ।” अन उनले अ धेरै वचनारा साी दए र तनीहलाइ यसो भदै आह गरे, “यस व
पुताबाट आफूहलाइ बचाओ।” तब जसले आनदसाथ उनको वचन हण गरे, तनीहले बतमा लए; र
यही दन करब तीन हजार ाणह तनीहमा थपए। ेरत 2:34–41।

पुससगँ बाँने वा फुकाउने कुजीह थए, र जब उनले यसो गरे, वग पुसको कायसगँ सहमत थयो। पुसले
परमेरको वचनका सयहलाइ अनमोहर गन दता र मानवता सगँसगँै काय गररहेका छन् भे कुराको
तनधव गछन्। जब ती सयह अनमोहर गरछन्, तनीह ानका पमा तनधव गरछन्।

ीका दनहमा ानको साँचो तनीहारा हरण गरएको थयो, जसले पुरानो करारका पवशाहमा
नहत बुको भडारगृह खोन यसलाइ धारण गरेर रानुपन थयो। रबीह र शकहले वहारतः गरब
र पीडतहका नत वगको राय बद गरदएका थए, र तनीहलाइ न नका लाग छोडदएका थए।
आना उपदेशहमा ीले एकैपटक तनीहका सामु धेरै कुराह तुत गनुभएन, न त उहाँले तनीहको
मनलाइ मत पान सनुयो। उहाँले येक बुदँालाइ प र पृथक् बनाउनुभयो। यद उहाँको उेय
वचारह मनमा गाढा पमा थापत गराउनु थयो भने, भवयवाणीहमा भएका पुराना र परचत
सयहको पुनतलाइ उहाँले तु ठाुभएन।

“ी सबै ाचीन सयरनहको मूल वतक नुयो। शुको कायारा यी सयह आनो थानबाट
हटाइएका थए। तनीहलाइ आनो साँचो अवथाबाट व गराइ ुटको संरचनाभ राखएको थयो।
ीको काय भनेको ती बमूय रनहलाइ पुनः समायोजत गरी सयको संरचनाभ थापत गनु थयो।
संसारलाइ आशीवाद दन उहाँ आफ ारा दान गरएका सयका सातह शैतानको मायमबाट गाडएका
थए र तनीह माना लोप भइसकेका जता देखएका थए। ीले तनीहलाइ ुटको फोहोर थुोबाट
उार गनुभयो, तनीहलाइ नयाँ, जीवत शत दनुभयो, र तनीहलाइ बमूय रनहझ चकन तथा
सदासवदा अटल उभइरहन आा गनुभयो।”

“ी वयम् ले यी पुराना सयहमये कुनै पन सयलाइ अत सानो कणसमेत उधारो नलइ योग गन
सनुयो, कनक ती सबैको उम उहाँबाट नै भएको थयो। उहाँले तनलाइ येक पुताको मन र वचारमा
थापत गनुभएको थयो, र जब उहाँ हाो संसारमा आउनुभयो, तब उहाँले मृतायः भइसकेका सयहलाइ
पुनः वथत गरी जीवत बनाउनुभयो, जसले गदा तनीह भवयका पुताहको हतका लाग अझ
भावशाली भए। सयहलाइ फोहोरको थुोबाट उार गन, र तनलाइ तनको ारभक ताजगी र
शतभदा पन बढी ताजगी र शतसहत फेर संसारलाइ दान गन सामय येशू ीमै थयो।”
Manuscript Releases, volume 13, 240, 241.

पुसका साँचाह बाँने र फुकाउनेका लाग थए, र पुसले अतम ीयन लहीलाइ तनधव गछन्, जो एक
लाख चवालीस हजार न्। एक लाख चवालीस हजारको साीमा तनधव गरएको पुसको बाँने सदेश छाप
लगाउने काय हो। एक लाख चवालीस हजारको साीमा पुसको फुकाउने सदेश तेो धकारको इलाम हो।

“यसपछ मैले तेो वगतलाइ देख। मेरो साथमा रहेका वगतले भने, ‘भयर छ उसको काम। गभीर छ
उसको मशन। उही यो वगत हो जसले गलँाइ सामाबाट छुाउनेछ, र गलँाइ वगय भडारका लाग
छाप लगाउने, वा बाँनेछ। यी कुराहले सपूण मन, सपूण यानलाइ नै आवतृ गनुपछ।’” Early Writings,
119.



बाँधएका गँह पेटेकोटको पहलौठा फलको गँको भेटीारा तनधव गरएका छन्; लहराइने भटको पमा
यसले एक लाख चवालीस हजारको वज उचालनुलाइ तनधव गनछ। परमेरका जनहको छाप लगाइनु
भनेको पुसको आतरक सदेश हो, जुन तेो हायको इलामको इतहासको अवधमा, ९/११ पछ मशः खोलदै
जाने यामा, घटत छ।

यी कुराहपछ मैले पृवीका चार कुनामा उभरहेका चार वगतह देख, जसले पृवीका चार वायुलाइ
थामरहेका थए, ताक न त पृवीमाथ, न समुमाथ, न कुनै वृमाथ वायु बहोस्। अन मैले पूवतफ बाट
उलदैँ आएको अका वगत देख, जससगँ जीवत परमेरको छाप थयो; र जसलाइ पृवी र समुलाइ हान
पुयाउने अधकार दइएको थयो, ती चार वगतहलाइ उसले ठूलो वरले करायो, यसो भदै, “हामीले
आना परमेरका सेवकहलाइ तनीहका नधारमा छाप नलगाइजेल पृवीलाइ, समुलाइ वा वृहलाइ
हान नगर।” काश ७:१–३।

परमेरका जनहको बाँधने समयको अवधमा रोकएका ती चार वायुह 9/11 मा मुत गरए, र यसपछ तु
जज बुषारा फेर रोकए। पुसको बा सदेश इलाम हो, र यद इलाम मोहर लगाइने समयभर वाहत ने
बा सदेश हो भने, यसको खोलनु र रोकइनु पन यही हो। पुसको मानवता दतासगँ जोडएको छ, कनक
उसलाइ दइएका साँचाहले वग र पृवीबीचको सहमतलाइ तनधव गछन्।

हामी यो अययनलाइ अका लेखमा नरतरता दनेछा।

“को अधकारले ाथना गन बेवाता गनहलाइ घेरेर राछ। शुका फुसफुसाइएका लोभनहले
तनीहलाइ पापतफ  लोयाउँछन्; र यो सबै यसकारण छ क तनीहले ाथनाको इरीय नयुतमा
परमेरले तनीहलाइ दनुभएको वशेषाधकारको उपयोग गदनन्। परमेरका छोरा-छोरीह ाथना गन
कन अनुक नुपछ, जबक ाथना वासको हातमा रहेको यो कुजी हो, जसले वगको भडारगृह
खोलेर दछ, जहाँ सवशतमानका असीमत ोतह सचत छन्? नरतर ाथना र लगनशील
जागकतावना हामी असावधान बदै जाने र सही मागबाट वचलत ने खतरामा पछा। वरोधीले
कृपासहासनतफ  जाने बाटोलाइ नरतर अव गन खोछ, ताक हामीले हादक बती र वासारा
लोभनको तरोध गन अनुह र शत ात गन नसका।”

“केही नत शतह छन्, जसअतगत हामी परमेरले हाो ाथना सुुछ र यसको उर दनुछ भे
आशा गन सछा। तीमये एक मुख शत यो हो क हामी उहाँबाट सहायता चाहछ भे आनो आवयकता
अनुभूत गरा। उहाँले ता गनुभएको छ, ‘म तखाएकोमाथ पानी खयाइदनेछु, र सुखा भूममाथ बाढीह
बगाइदनेछु।’ यशैया 44:3। धमकताको नत भोकाउने र तखाउने, परमेरको लालसा गनह नत न
सछन् क तनीह भरपूण पारनेछन्। दय आमाको भावको नत खुला नुपछ, न परमेरको आशष्
हण गन सकदैन।”

“हाो महान् आवयकता वयं एक तक  हो, र यसले हाो पमा अयत भावकारी पमा बती गदछ। तर
यी कुराह हाो नत गरदनुहोस् भनी परमभुलाइ खोजनु पदछ। उहाँ भुछ, ‘माग, तमीहलाइ
दइनेछ।’ अन, ‘जसले आनै पुलाइ पन जोगाउनुभएन, तर हामी सबैका नत उहाँलाइ सुपदनुभयो,
उहाँले उहाँसगँै हामीलाइ सबै कुरा नःशुक पमा दनुनेछैन र?’ मी 7:7; रोमी 8:32।”

“यद हामीले आनो दयमा अधमलाइ थान दएका छा, यद हामी कुनै ात पापसगँ टाँसरहछा भने, भुले
हाो ाथना सुुनेछैन; तर पाापी, वनीत आमाको ाथना सध हण गरछ। जब सबै ात ुटह
सयाइछन्, तब हामी वास गन सछा क परमेरले हाा बतीहको उर दनुनेछ। हाो आनै
योयता कहयै पन हामीलाइ परमेरको अनुहको योय ठहराउनेछैन; हामीलाइ बचाउने त येशूको योयताले
हो, हामीलाइ शु पान उहाँको रगतले हो; तथाप, हणयोयताका सतह पालन गन काय हामीले गनुपनछ।”



“वजयी ाथनाको अका तव वास हो। ‘परमेरकहाँ आउनेले उहाँ नुछ, र उहाँलाइ परमपूवक
खोनेहलाइ उहाँले तफल दनुछ भे वास गन पछ।’ हू 11:6। येशूले आना चेलाहलाइ
भुभयो, ‘तमीहले जे कुराको इा गछा, जब ाथना गछा, ती पाइसकेको छु भे वास गर, अन
तमीहले ती पाउनेछौ।’ मकूस 11:24। के हामी उहाँको वचनलाइ यथाथ ठाछा?” टेस टु ाइट, 94–96।

“यहाँ तनै जवान मानसहका लाग एउटा शा छ, जसले आफूलाइ परमेरका सेवक भनी दाबी गछन्,
उहाँको सदेश बोकेर हड्छन्, र आनै मा उच ठानएका छन्। एलयाहले जतै तनीहले आनो
अनुभवमा कुनै उलेखनीय कुरा देखाउन सदैनन्; तैपन तनीह यता कतह गन आफूभदा तलो
ठाछन्, जो तनीहलाइ तु सेवकका कामजता देखछन्। तनीह आवयक सेवा गन आनो सेवकय
गरमाबाट तल झन चाहदैँनन्, कनक यसो गदा आफूले नोकरको काम गररहेका नेछा भे डर तनीहलाइ
छ। यता सबैले एलयाहको उदाहरणबाट सनुपछ। उनको वचनले वगका भडारह—सचाइ र
वषा—पृवीबाट तीन वषसम बद गरदयो। वग खोने र वषाका झरीह याउने कुजी केवल उनको वचन
मा थयो। जब उनले राजाको तथा इाएलका हजारा मानसहको उपथतमा आनो सरल ाथना अपण
गरे, जसको उरमा वगबाट आगो चकेर आयो र बलदानको वेदीमाथको आगो वलत भयो, तब
परमेरारा उनी समानत भए। बालका आठ सय पचास पूजाहारीहलाइ मारेर उनको हातले परमेरको
याय कायावयन गयो; र तैपन, यस दनको मसाय परम र अयतै वलण वजयपछ पन, यो
त, जसले वगबाट बादल, वषा, र आगो याउन सयो, तु सेवकको सेवा गन र अधकारमा तथा हावा
र वषामा आहाबको रथअगाड दौडन इुक थयो, ताक उसले यस सावभौमको सेवा गरोस्, जसलाइ उसले
उसका पापह र अपराधहका कारण उसको सामुे नै धकान डराएको थएन। राजा ारभ वेश गयो।
एलयाहले आफूलाइ आनो ओढ्नीले बेरे र नाो भूममाथ पटए।” Testimonies, volume 3, 287.


